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项目 9 

行政和预算问题 
 
 

 

联合国国际药物管制规划署基金 2002-2003两年期订正概算和 
2004-2005两年期概算提要 
 
行政和预算问题咨询委员会的报告** 

 
1. 行政和预算问题咨询委员会审议了执行主任关于联合国国际药物管制规划
署基金 2002-2003 两年期订正概算和 2004-2005 两年期概算提要的报告
（E/CN.7/2003/15）。在审议这份报告时，咨询委员会同联合国国际药物管制规
划署（药物管制署）执行主任和其他高级官员交换了意见，他们提供了补充资

料。 

2. 执行主任的报告载有 2002-2003两年期订正支助和方案概算和 2004-2005两
年期概算提要。2002-2003 两年期订正支助预算额为 34,243,500 美元，与 2002-
2003 两年期初步支助预算额 35,386,600 美元相比，名义上减少了 1,142,900 美
元，即减少了 3.3%。2002-2003两年期订正预算额与 2002-2003两年期初步预算
额相比，拟议减少 1,484,200美元，即减少 4.2%，以及费用变动 341,300美元，
即变动 1%（E/CN.7/2003/15，表 5）。 

3. 正如 E/CN.7/2003/15 号文件第 29 段和附件一所述，2002-2003 两年期订正
支助预算项下的员额总数将从 203 个增加到 205 个。概算中包括为在阿富汗的
国别办事处设立一名 P-4 级的方案管理干事和一名国家方案干事。在外地一
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级，员额数目将因此从 113 个增加到 115 个。此外，还提议把设在泰国的区域
中心项目协调员员额从 P-2 级提升到 P-3 级。在总部，要求的员额总数仍将为
90个（41个方案支助员额，49个管理和行政员额）。咨询委员会对这些提案无
反对意见。 

4. 咨询委员会回顾到，其报告（E/CN.7/2001/18）第 5 段提出，目前将订正概
算与概算提要一起介绍的做法应予取消，除非方案和支助预算的运作中有很大

的增加或变动而需要作相当多的订正。如上所述，委员会注意到，目前的 2002-
2003 两年期订正支助概算显示，与初步支助预算额相比，向下订正了 110 万美
元，即减少 3.3%。此外，委员会还指出，执行主任有权在经常门类之间调拨支
助预算中的资源，但最多只能占获得该调拨资源的经费的 5%。在这些情况下，
委员会再次建议，如果方案和支助预算的运作中没有大量的增加或变动因而需

要作相当多的修正，则应取消目前的在介绍提要的同时也介绍订正支助概算的

做法。 

5. 报告第四部分介绍了 2004-2005 两年期提要。2004-2005 两年期提要数额为
1.709 亿美元，与 2002-2003 两年期订正预算额 1.664 亿美元相比，增加了 450
万美元，即增加了 2.7%（E/CN.7/2003/15，第 51 段和表 8）。委员会注意到，
2004-2005 两年期提要依据的是目前对收入总体趋势的最佳估算，而且总增加额
考虑到了总通货膨胀率和汇率波动情况（E/CN.7/2003/15，第 7 段）。将根据统
一预算模式确定的类别分拨提要数额，即方案 1.322 亿美元、方案支助 2,830 万
美元以及管理和行政 1,040万美元。将根据报告中第 9段概述的业务优先事项对
方案活动进行拨款。 

6. 咨询委员会注意到，执行主任关于药物管制署财务状况的报告（E/CN.7/2003/ 
15)第 18-23 段中指出药物管制署在活动的筹资方面面临现金流量和结构性问
题。报告第 26 和第 27 段讨论了争取有保证的、可预测的供资选择。委员会注
意到，在替代供资选择（E/CN.7/2003/15，第 26(b)㈥段）项下和在不限成员名
额的可预测供资问题工作组意见摘要中所示由药物管制署或会员国提出的其他

选择项下（E/CN.7/2003/15，第 27段，C节，选择 1）均有私营部门的参与。就
此，委员会相信，将尽一切努力，确保以绝不损害药物管制署的国际性和完整

性的方式使用来自私营部门的收入。为此目的，委员会建议与世界卫生组织进

行密切的协调，以便汲取在这方面的经验和教训。 

7. 执行主任向咨询委员会简要介绍了其改革和重组药物管制署的计划，包括
使之更多地着眼于外地，同时要改善地理分布和性别平衡，以及降低年龄层

次。执行主任向委员会通报，已采取步骤减轻秘书处的头重脚轻现象和精简业

务，以提高效率和生产率。向委员会提供了一份文件，其中载有对药物管制署

运作的优缺点所作评估的结果。 

8. 咨询委员会赞扬执行主任所采取的举措。委员会特别注意到执行主任重视
实施六项新的业务优先事项

1
和中期准则，以改进管治、供资、业务管理、沟通

和工作人员与管理层的关系。委员会请执行主任在其下一次提交的预算中提供

关于各项业务优先事项的实施如何影响了药物管制署的组织和方案结构的情
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况。委员会还请执行主任在其下一次提交的预算中指明在那些政策领域尤其就

管治问题需要给予进一步的指导。 

9. 此外，咨询委员会还请执行主任在其下一次预算编制中明确陈述用于在联
合国毒品和犯罪问题办事处

2
主持下打击恐怖主义活动的经核准的和拟议的工作

人员配备和方案的所有资源的配置和使用情况。 

10. 以遵守上述要求为条件，委员会建议核准 2002-2003 两年期订正概算和
2004-2005两年期概算提要。 

 

注 

 1 对毒品和犯罪问题采取综合办法；将毒品和犯罪问题纳入可持续发展范围；在预防活动与强
制执行活动之间建立平衡；根据知识和战略视野挑选业务活动；帮助建立能促进国际最佳做

法的机构；以及筹措资源以利用伙伴关系的力量。 

 2 药物管制和预防犯罪办事处已于 2002年 10月 1日更名为联合国毒品和犯罪问题办事处。 
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